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AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

(!

Avertissements généraux

MISE EN GARDE: Maintenir dégagées les
ouvertures de ventilation dans l'enceinte de
I'appareil ou dans la structure d'encastrement.

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser de dispositifs
meécaniques ou autres moyens pour accélérer
le processus de deégivrage autres que ceux
recommandés par le fabricant.

MISE EN GARDE: Ne pas endommager le
circuit de réfrigération.

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser d'appareils
électriques a lintérieur du compartiment de
stockage des denrées, a moins qu’ils ne soient
du type recommandé par le fabricant.

MISE EN GARDE: Pour éviter tout risque lié
a l'instabilité de l'appareil, fixez-le suivant les
instructions prescrites.

* Le gaz réfrigérant R600a qui est contenu
dans le réfrigérateur est un gaz naturel
et non nuisible a lenvironnement, mais
combustible. 1l est donc important de
transporter et installer votre réfrigérateur
avec soin afin de ne pas endommager les
conduits réfrigérants. Dans le cas d'un choc
ou fuite de gaz,éviter tout contact avec une
flamme ou un foyer a proximité et ventiler
le local.

* [l est recommandé de ne pas utiliser des
objets métalliques pointus ou autres objets
artificiels pour accélérer la décongelation.



AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

 Ne pas stocker dans cet appareil des substances
explosives telles que des aérosols contenant des gaz
propulseurs inflammables.

» Cet appareil est concu pour étre utilisé a domicile et
dans les endroits suivants : (excluant les utilisations
professionnelles)

- espaces cuisines se trouvant dans les magasins,
bureaux et tout autre environnement de travail

- maisons de campagnhe et chambres d'hdétels, de
motels et tout autre espace résidentiel;

- environnement familial;
- service de restauration et lieu similaire

*Ne pas mettre en marche au moyen dun
programmateur, d’'une minuterie, ou d’'un systeme de
commande a distance séparé ou tout autre dispositif
qui met l'appareil sous tension automatiquement.

« Si la prise murale ne correspond pas a la fiche
du réfrigérateur, elle doit étre remplacée par un
installateur qualifié afin d'éviter un danger.

» Uneprise spéciale estinstallée au cable d'alimentation
de votre appareil. Cette prise doit étre obligatoirement
branchée sur une prise murale avec terre, d'une
valeur d’au moins 16 amperes. Si vous ne disposez
pas d'une telle prise murale, veuillez la faire installer
par un électricien qualifié.

» Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter
un danger.

FR
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AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

» Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au

moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils
(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a l'utilisation de l'appareil en
toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et
I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

MISE EN GARDE: Remplir le bac a glagon uniquement
avec de |'eau potable.



AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

Instructions de sécurité

*+ Ne pas utiliser d’appareils électriques a l'intérieur du
réfrigérateur.

+ Si cet appareil sert a remplacer un vieux réfrigérateur,
retirez-le ou détruisez les fermetures avant de vous
débarrasser de I'appareil. Ceci permet d'éviter aux enfants
de s'enfermer dans l'appareil et de mettre ainsi leur vie en
danger.

+ Les réfrigérateurs et congélateurs hors d'usage
renferment des gaz calorifuges et réfrigérants qui doivent
étre évacués correctement. Veillez a ce que l'ancien
réfrigérateur soit mis au rebut correctement. Veuillez
contacter les autorités locales de votre région pour obtenir
des renseighements concernant la mise au rebut et les
endroits appropriés. Parfois le revendeur reprend I'ancien
réfrigérateur. Assurez-vous que les tubes frigorifiques ne
sont pas endommagés anant la mise a la décharge.

Les produits électriques et électroniques usagés ne doivent
pas étre jetés avec les ordures ménageres. Renseighez-vous
auprés du revendeur ou vous avez acheté ce produit pour
obtenir la marche a suivre en matiére de recyclage.

Remarque importante:

Important! Avant de mettre votre appareil en route,
| \ veuillez lire attentivement ce guide d'installation et
d'utilisation afin de vous familiariser plus rapidement
avec son fonctionnement. Conservez cette notice d'utilisation
avec votre appareil.
Alaréception de I'appareil, vérifiez qu'il ne soit pas endommagé
et que les piéces et accessoires soient en parfait état.

N'utilisez pas un appareil endommagé. En cas de doute,
vérifiez auprés de votre vendeur.

FR




AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

Recommandations

Ne pas utiliser des adapteurs ou joints qui pourraient
provoquer le surchauffage ou l'incendie .

Ne pas brancher sur la fiche des cables abimés et courbés.
Ne tordez pas et ne pliez pas les cables.

Aol ik B

Ne pas permettre aux enfants de jouer avec l'appareil.
Les empécher de s’asseoir sur les clayettes ou de se
suspendre a la porte.

» Pour racler le givre formé dans la partie congélateur,

ne pas utiliser des objets metalliques tranchants qui
pourraient abimer le corps du congélateur et créer des
dommages irréversibles. Pour faire cela, utiliser un grattoir
en plastique.

Ne pas insérer la fiche dans la prise avec les mains
mouillées.

Afin d'éviter le danger d'explosion des bouteilles ou boites
métalliques qui contiennent des liquides gazeux, ne pas
les placer dans la partie congélation.

Les bouteilles contenant de l'alcool en grande quantité
doivent étre soigneusement rebouchées et placées
perpendiculairement dans l'appareil.

Ne pas toucher la surface réfrigérante avec les mains
mouillées, afin d’éviter le risque d’'étre bralé ou blessé.

Ne pas manger le givre issu de la partie congélateur.

Montage et mise en marche de votre appareil

Avertissement! Cet appareil doit étre branché a
|\ une borne de mise a la terre. Lors de [linstallation
de l'appareil, veillez a ce que le cable d'alimentation

ne soit pas coincé dessous, dans quel cas ce dernier serait
endommageé.

Cet appareil fonctionne sur courant alternatif 220-240 V
et 50 Hz.



AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

Avant d'effectuer le raccordement électrique, assurez-
vous que le voltage indiqué sur la plaque signalétique
correspond au voltage de linstallation électrique de votre
habitation.

La responsabilité de notre société ne saurait étre engagée
pour des dommages pouvant survenir suite a une
utilisation effectuée sans mise a la terre.

Positionnez votre appareil de sorte qu'il ne soit pas
directement exposé a la lumiere du soleil.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé en plein air, ni exposé
a la pluie.

Il doit étre séparé par une distance d’au moins 50 cm entre
les sources de chaleur telles que les cuisinieres, les fours,
les radiateurs et autres réchauds, et de 5 cm au moins des
fours électriques

Si ce dernier est juxtaposé a un congélateur, il est
indispensable de prévoir un espace d'au moins 2 cm entre
les deux appareils pour éviter tout risque de condensation
de 'humidité sur les surfaces externes

Veuillez ne pas mettre d'objets sur votre réfrigérateur et
positionnez-le dans un endroit convenable de sorte qu’il
puisse y avoir un vide d’au moins 15 cm au-dessus.

Si vous voulez le positionner tout prés d’'un mur, veuillez
laissez un espace d’au moins 2 cm entre les deux. ***

Ne posez pas les objets lourds sur I'appareil.

Pour éviter que le condenseur (grille noire a l'arriere)
ne touche au mur, installez I'intercalaire plastique fourni
pour le mettre a bonne distance (pour le fixer, emboitez et
tournez-le de 90°).

Le réfrigérateur doit étre placé contre le mur a une distance
de dégagement maximale de 75 mm.

Pour obtenir un bon fonctionnement dépourvu de toute
vibration, il est impératif de positionner 'appareil de niveau
(contréle avec un niveau) a l'aide des pieds réglables avant
qui doivent étre réglés pour obtenir le niveau (tournez les
pieds réglables dans le sens des aiguilles d’'une montre ou
dans le sens inverse). Cette procédure doit étre effectuée
impérativement avant de placer les aliments dans le
réfrigérateur.

S

LU TTIID
A
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AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

+ Avant d'utiliser votre appareil, nettoyez toutes ses piéces
avec de lI'eau chaude dans laquelle vous aurez ajouté
un produit de nettoyage non corrosif, puis rincez avec
de l'eau propre et séchez. A l'issue du processus de
nettoyage, remettez toutes les piéces en place.

Avant la mise en marche

+ Attendez 3 heures avant de brancher l'appareil afin de
garantir des performances optimales.

+ Votre appareil neuf peut avoir une odeur particuliere.
Celle-ci disparaitra une fois gu'il commencera a se
refroidir.

Informations relatives a la technologie sans givre

Le principe de fonctionnement des réfrigérateurs sans givre
les distingue des autres formes de réfrigérateurs statiques.

Dans les réfrigérateurs classiques en effet, I'humidité qui
s'engouffre dans le réfrigérateur a travers les ouvertures de
porte et celle émanant des denrées provoque une formation
de givre dans le compartiment de congélation. Pour enlever
la couche de givre et de glace dans le compartiment
congélateur, vous devez de temps en temps éteindre le
réfrigérateur, placer les aliments qu'il convient de conserver
a |'état congelé dans un contenant réfrigéré, et enlever la
glace qui s'accumule progressivement dans le congélateur.

En ce qui concerne les réfrigérateurs sans givre, la situation
est totalement différente. L'air sec et froid est soufflé dans
les compartiments réfrigérateur et congélateur de facon
homogéne et réguliere a partir de plusieurs points au moyen
d'un ventilateur de soufflage. L'air frais dispersé de fagon
homogéne et réguliere entre les clayettes, rafraichit tous
vos aliments de fagon uniforme, évitant ainsi I'humidité et la
congélation.

Par conséquent, votre réfrigérateur sans givre vous facilite
la tache, en plus d'avoir I'avantage d’avoir une apparence
volumineuse et attrayante.



LES PARTIES DE L’APPAREIL ET LES
COMPARTIMENTS

Cette présentation est donnée a titre d’'information uniquement
et porte sur les différentes parties de I'appareil. En conséquence,
certaines parties peuvent varier en fonction des modéles.

FR
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FR LES PARTIES DE L’APPAREIL ET LES
12 COMPARTIMENTS

A) Compartiment Réfrigérateur
B) Compartiment Congélateur

1) Tablettes du réfrigérateur
2) Verre au-dessus du compartiment légumes
3) Compartiment [égumes
4) Panier du congélateur
5) Tiroir du congélateur

6) Panier inférieur

7) Pieds réglables

8) Bac a glagons

9) Etagére en verre

10) Clayette porte-bouteille
11) Etagére supérieure

12) Porte-Oeufs



FR

LES DIFFERENTES FONCTION ET POSSIBILITES 13

Panneau d'affichage et de commande

NoFrost
*I’éuper

o

Symbole d'alarme

Bouton de réglage
du refroidisseur

Bouton de réglage du refroidisseur

C'est le bouton de réglage du refroidisseur. Modifiez la température du
compartiment refroidisseur a l'aide de ce bouton. Activez les modes
Super Cool (Super refroidissement) et Economy (Economie) a l'aide de
ce bouton.

Symbole d'alarme (SR)

L'alarme et SR passent au rouge et une alarme sonore se déclenche en
cas de probléme dans le réfrigérateur.
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LES DIFFERENTES FONCTION ET POSSIBILITES

Fonctionnement du réfrigérateur

Mode Super refroidissement
Comment l'utiliser ?

+ Appuyez sur le bouton de réglage du refroidisseur jusqu'a ce que le
symbole du Super refroidissement s'allume. L'avertisseur émet un
bip. Le mode est réglé.

Pendant ce mode :

* Vous pouvez annuler le mode Super refroidissement en effectuant la
méme opération de sélection.

Remarque : Le mode Super refroidissement s'annule automatiquement
au bout de 6 heures en fonction de la température ambiante ou lorsque
le capteur du réfrigérateur atteint une température suffisamment basse.

Mode Economie

Comment l'utiliser ?
+ Appuyez sur le bouton de réglage du refroidisseur jusqu'a ce que le
symbole Economie s'allume.

* Vous pouvez également appuyer sur n'importe quel bouton pendant
1 sec. Lorsque le mode est activé, I'avertisseur €met un bip.

* Pour annuler, il suffit d'appuyer sur le bouton de réglage du
refroidisseur.

Réglages de la température du refroidisseur

+ La valeur initiale de la température de [lindicateur de réglage du
refroidisseur est de +4 °C.

+ Appuyez une fois sur le bouton de réglage du refroidisseur

+ Lorsque vous appuyez d'abord sur ce bouton, la derniére valeur
apparait sur l'indicateur de réglage du refroidisseur.

+ Lorsque vous appuyez sur ce bouton, la température minimale est
réglée.(+8°C,+6°C, Economie,+4°C,+2°C, Superrefroidissement)

+ Lorsque vous appuyez sur le bouton de réglage du refroidisseur
jusqu'a l'affichage du symbole de super refroidissement sur l'indicateur
de réglage du refroidisseur, et si vous n'appuyez pas sur n'importe
quel bouton au bout de 1 seconde, l'icbne du Super refroidissement
clignote.

+ Sivous continuez a appuyer, il se réinitialise a partir de + 8 °C.



LES DIFFERENTES FONCTION ET POSSIBILITES

Avertissements concernant les réglages de température

Vos réglages de température ne sont pas annulés en cas de panne
de courant.

Il n'est pas conseillé d'utiliser votre réfrigérateur dans des milieux
dont la température est inférieure a 10 °C en termes d'efficacité.

Les réglages de température doivent étre effectués en fonction de la
fréquence d'ouverture de la porte et de la quantité d'aliments placés
dans le réfrigérateur.

Ne passez pas a un autre réglage a moins d'avoir fini avec le réglage
en cours.

De plus, votre réfrigérateur doit fonctionner jusqu'a 24 heures en
fonction de la température ambiante sans interruption aprés avoir été
branché afin d'étre complétement froid. N'ouvrez pas fréquemment
les portes de votre réfrigérateur et n'y placez pas beaucoup d'aliments
en cette période.

Une fonction de temporisation de 5 minutes est appliquée pour éviter
d'endommager le compresseur de votre réfrigérateur, quand vous le
débranchez, puis le rebranchez pour le mettre en marche ou en cas
de panne de courant. Votre réfrigérateur recommence a fonctionner
normalement aprés 5 minutes.

Votre réfrigérateur a été congu de maniére a fonctionner dans la
plage de température ambiante dans les normes conformément a la
classe du climat mentionnée dans I'étiquette de l'information. Nous
ne vous conseillons pas d'utiliser votre réfrigérateur hors des limites
de la valeur des températures mentionnées en termes d'efficacité de
refroidissement.

Cet appareil est congu Classe

" e - . Température ambiante °C
pour étre utilisé a une| Climatique

température ambiante T Entre 16 et 43 (°C)
comprise entre 16°C et ST Entre 16 et 38 (°C)
43°C.

N Entre 16 et 32 (°C)

SN Entre 10 et 32 (°C)

FR
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LES DIFFERENTES FONCTION ET POSSIBILITES

Accessoires

Bac a glacons

» Pour retirer le bac a glacons, sortez le compartiment congélateur
supérieur aussi loin que possible, puis 6tez le bac a glacons.

+ Remplissez 3/4 d'eau et placez le bac a glagons dans le congélateur.

Remarque : Lorsque vous placez le bac a glagcons dans le congélateur,
mettez-le en position horizontale. Dans le cas contraire, I'eau du bac a

lagons peut se verser. .
glag P Bac a glacons

Dans certains modeles

Compartiment congélateur

Le compartiment congélateur permet une meilleure conservation des
aliments.

Retrait du compartiment congélateur ;
+ Tirez le compartiment le plus loin possible
+ Soulevez et retirez la partie avant du compartiment.

!' Effectuez la méme opération dans l'ordre inverse pour remettre en
place le compartiment coulissant.

Remarque : Tenez toujours la poignée du compartiment lors de son
retrait.

-

Compartiment
congélateur
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Indicateur de température « OK »

Pour vous aider au bon réglage de votre appareil nous avons
équipé votre réfrigérateur d'un indicateur de température,
celui-ci étant placé dans la zone la plus froide.

Pour la bonne conservation des denrées dans votre
réfrigérateur et notamment dans la zone la plus froide, veillez
a ce que sur l'indicateur de température le logo « OK »
apparaisse. Si « OK » n’apparait pas, La température est mal
réglée.

L'indication « OK » apparaissant en noir, celui-ciest difficilement
visible si l'indicateur de température est mal éclairé. La bonne
lecture de celui-ci est facilitée s'il est correctement éclairé.

A chaque modification du dispositif de réglage de température,
attendez la stabilisation de la température a l'intérieur de
l'appareil avant de procéder si nécessaire, a un nouveau
réglage. Ne modifiez la position du dispositif de réglage de
température que progressivement et attendez au moins 12
heures avant de procéder a une nouvelle vérification et a une
éventuelle modification.

NOTE: Apres chargement de I'appareil de denrées fraiches
ou apres ouvertures répétées (ou ouverture prolongée) de la
porte, il est normal que l'inscription « OK » n'apparaisse pas
dans l'indicateur de réglage de température.

Emplacement des denrées
Zone la plus froide

Vous obtiendrez une meilleure conservation de vos aliments
si vous les placez dans la zone de froid convenant le mieux a
leur nature. La zone la plus froide se situe juste au-dessus de
bac a légumes.

Le symbole ci-contre indique 'emplacement de la zone la plus
froide de votre réfrigérateur.

La zone la plusfroide (0°C a 4°C) du compartiment réfrigérateur
est délimitée par l'autocollant collé sur le cété gauche de la
paroi.

La limite supérieure de la zone la plus froide est indiquée par
la base inférieure de l'autocollant (pointe de la fléche). La
clayette supérieure de la zone la plus froide doit étre au méme
niveau que la pointe de la fleche. La zone la plus froide se
situera donc en dessous de cette clayette. Les clayettes étant

FR
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amovibles, veillez a ce que la clayette inférieure soit toujours au méme
niveau que la limite de zone décrite sur l'autocollant, afin de garantir la
température dans cette zone (0° a 4°C).

“e

N

Les descriptions visuelles et textuelles sur les accessoires
peuvent varier selon le modéle de votre appareil.
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» Débranchez I'appareil de la prise de courant avant le @'\%
nettoyage.

* Ne nettoyez pas l'appareil en y versant de I'eau.

+ Les cbtés intérieurs et extérieurs peuvent étre nettoyés
avec un tissu doux ou une éponge trempé (e) dans de
'eau chaude savonneuse.

N /W
~
r * Nettoyez les accessoires séparément avec de

'eau et du savon. Ne les nettoyez pas dans le
lave vaisselle.

+ N'utilisez jamais des produits inflammables, explosifs, ou
corrosifs comme le diluant, le gaz, ou l'acide.

* Vous devez nettoyer le condenseur avec un balai au moins
une fois par an afin d’économiser de I'énergie et accroitre
la productivité.

Pensez a débrancher votre réfrigérateur avant de procéder
au neftoyage.
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Dégivrage
+ Votre réfrigérateur effectue un dégivrage entierement
automatique. L'eau accumulée par suite de dégivrage
traverse le compartiment de récupération d’'eau, s'écoule
vers le conteneur de vaporisation situé a l'arriére de votre
réfrigérateur et s’y évapore seule.

Evaporating
tray , . s . fes s
+ Assurez-vous d'avoir débranché votre réfrigérateur avant

de nettoyer le récipient de vaporisation.

+ Enlevez le récipient de vaporisation de son emplacement
en le dévissant tel qu'indiqué. Nettoyez-le avec de l'eau
savonneuse a des intervalles de temps précis. En
procédant ainsi, la formation des odeurs aura été évitée.

Remplacement du module LED

Si I'éclairage a LED de votre réfrigérateur ne s'allume plus,
contactez le centre de dépannage, car celui-ci doit étre
remplacé uniquement par le personnel agrée.

éclairage a LED
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Compartiment réfrigérateur

Pour réduire 'humidité et éviter une augmentation conséquente de gel,
ne placez jamais des liquides dans des récipients ouverts a l'intérieur du
réfrigérateur. Le gel a tendance a se concentrer dans les parties les plus
froides de I'évaporateur et nécessitera, avec le temps, plus de dégivrage
fréquent.

N'introduisez jamais des aliments chauds dans le réfrigérateur. Les aliments
chauds doivent d'abord refroidir a la température ambiante et étre disposés
de maniére a ce qu'une circulation adéquate d'air soit assurée a l'intérieur du
compartiment.

Aucun objet introduit dans I'appareil ne doit toucher la paroi arriere au risque
de faire en sorte que le gel et les emballages s’y collent. Evitez d’ouvrir la
porte du réfrigérateur trop frféquemment.

Disposez la viande et le poisson nettoyés (emballés dans des paquets ou
sachets en plastique) a utiliser le jour suivant ou le surlendemain, dans
la section inférieure du compartiment réfrigérateur (au-dessus du bac a
légumes) puisque ce compartiment est le plus froid et assurera les meilleures
conditions de conservation.

Vous pouvez mettre les fruits et les légumes dans le bac a [égumes sans les
emballer.

Certaines recommandations relatives a la disposition et le stockage de vos
aliments dans le compartiment de refroidissement, ont été précisées ci-dessous.

: Durée maximale de Lieu de conservation
Aliment . e &
conservation Réfrigérateur
Fruits et léegumes 1 semaine le bac a légumes
Enveloppé dans des emballages
. . _ oOU des sacs en plastigue ou dans
Viande et poisson 2 —3jours un récipient pour viande
(sur la clayette en verre)
Fromage frais 3—4jours Dans la clayette de porte spéciale
Beurre .Et 1 semaine Dans la clayette de porte spéciale
margarine
Produits en Jusqu'a la date
bouteille de peremption Dans la clayette de porte spéciale
Lait et yaourt recommandée par le y P P
producteur
Oeufs 1 mois Dans le casier d'oeufs
Aliments cuits Toutes les clayettes

REMARQUE : Les pommes de terre, les oignons et l'ail ne doivent pas étre
conservés au réfrigérateur.
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Compartiment congélateur

Veuillez utiliser le compartiment congélateur de votre réfrigérateur
pour conserver l'aliment surgelé pendant longtemps et pour produire
de la glace.

Pour obtenir une capacité maximale pour le compartiment
congélateur, utilisez simplement des étagéres en verre pour les
parties supérieure et centrale. Pour la partie inférieure, utilisez un
panier inférieur.

Veuillez ne pas mettre I'aliment a congeler tout prés de ceux qui l'ont
déja été.
Vous devez congeler les aliments qui doivent I'étre (viande, viande

découpée, poisson, etc.) en les divisant en portions de sorte qu'ils
soient consommés en une seule fois.

Veuillez ne pas congeler a nouveau les aliments déja congelés une
fois que ceux-ci se sont dégelés. Ce geste pourrait représenter un
danger pour votre santé dans la mesure ou vous courrez le risque
d’'étre victime d’une intoxication alimentaire.

Ne mettez pas d'aliments chauds dans votre congélateur avant que
ceux-ci ne se soient refroidis. Vous provoquerez ainsi la putréfaction
des autres aliments déja congelés a l'intérieur du congélateur.

Lorsque vous achetez des aliments congelés, assurez-vous qu'ils
ont été conservés dans des conditions adéquates et que leur
emballage n'est pas déchiré.

Lors de la conservation de l'aliment congelé, les conditions de
conservation figurant sur le conditionnement doivent sans doute étre
observées. En I'absence d’'explication, I'aliment doit &tre consommé
dans l'intervalle de temps le plus court possible.

Les aliments congelés doivent étre transportés sans corruption et
déposés sur la clayette de congélation rapide le plus tét possible.
Eviter d'utiliser les balconnets de porte a des fins de congélation.

Si I'emballage de I'aliment congelé a été humidifié et dégage une
odeur entétante, ceci pourrait donner a penser que l'aliment a été
conservé par le passé en deca de bonnes conditions et a pourri.
N'achetez pas de tels aliments !

Les durées de conservation des aliments congelés changent selon
la température ambiante, les ouvertures et fermetures fréquentes
de la porte, les réglages du thermostat, le type d’aliment, et la
période de temps écoulée a partir du moment ou l'aliment a été
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acheté jusqu'a celui ou il s'est retrouvé dans le congélateur. Veuillez
toujours respecter les instructions figurant sur le conditionnement
et ne jamais dépasser la durée de conservation indiquée.

* Pendant des coupures de courant prolongées, veuillez ne pas
ouvrir la porte du compartiment congélateur. Votre réfrigérateur
préservera vos aliments congelés pendant environ 13 heures a une
température ambiante de 25 °C et pendant environ 10 heures a
une température ambiante de 32 °C. Cette valeur baisse sous des
températures ambiantes plus élevées. Au cours des coupures de
courant prolongées, ne congelez pas a nouveau vos aliments et
consommez-les des que possible.

Par ailleurs, si vous souhaitez ouvrir a nouveau immédiatement la
porte du congélateur apres lI'avoir fermée, il ne s'ouvre pas facilement.
Ceci est tout a fait normal ! Aprés avoir atteint I'état d'équilibre, la porte
s'ouvre facilement.

Remarque importante :

+ Les aliments congelés, une fois décongelés, devraient étre cuits
tout comme les aliments frais. S'ils ne sont pas cuits apres avoir été
décongelés, ils ne doivent PLUS étre recongelés.

* Le golt de certaines épices découvertes dans des aliments
cuisinés (anis, basilique, cresson de fontaine, vinaigre, épices
assorties, gingembre, ail, oignon, moutarde, thym, marjolaine,
poivre noir, etc.) change et ils prennent un gout fort lorsqu’ils sont
conservés pendant longtemps. Ainsi, I'aliment congelé doit recevoir
une petite quantité d'épices ou I'épice souhaitée doit étre ajoutée
apres dégivrage dudit aliment.

+ La période de conservation de lI'aliment dépend de I'huile utilisée.
Les huiles appropriées sont les suivantes : la margarine, le veau
blanc, I'huile d’olive et de beurre. De l'autre c6té, les huiles non
convenables sont les huiles d’arachide, les huiles d’arachide, et la
graisse de porc.

+ Les aliments en liquide doivent étre congelés dans des tasses en
plastique et les autres types d'aliment dans des sachets ou sacs
plastiques.

Quelques recommandations ont été spécifiées aux pages 24, 25, et
26 en ce qui concerne la disposition et la conservation de vos aliments
dans le compartiment de congélation.
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24
Durée
- ) , . maximale de
Viande et poisson Préparation SemsETETen
(mois)
Steak Emballage dans un papier 6-8
Viande d’agneau Emballage dans un papier 6-8
Ro6ti de veau Emballage dans un papier 6-8
Morceaux de veau En petits morceaux 6-8
Cubes d’agneau En morceaux 4-8
Viande hachée Non epicee, dans des 1.3
emballages
Abats (morceaux) En morceaux 1-3
Saucisson de Bologne/ Doit étre emballé méme s'il
Saucisson sec comporte un revétement
Poulet et dinde Emballage dans un papier 4-6
Oie et canard Emballage dans un papier 4-6
Biche, lapin, viande de Quantité de 2,5 kg et sans os 6-8
brousse
Poissons d’eau douce 5
(saumon, carpe, silure) Doit étre lavé et séché aprés
Poisson maigre, loup de avoir ete soigneusement
i 5 At AeaillE . 4
mer, turbot, poisson plat nettoye et écalillg, la téte et la
Poissons gras (thon gueue doivent étre coupées au
maquereau, poisson bleu, besoin. 2-4
anchois)
Mollusques et crustacés Nettoyés et emballés 4-6
Caviar Dans so_n _emballage, une boite 5.3
en aluminium ou en plastique
Dans de I'eau salée, une boite
Escargot - . 3
en aluminium ou en plastique

Remarque : La viande congelée doit étre cuite comme de la viande fraiche,
apres avoir été degivrée. Si la viande n'est pas cuite apres avoir été dégivrée,
elle ne doit jamais étre recongelée.
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Temps de
Fruits et léegumes Préparation conser=
vation
(mois)
Haricot vert et lavez et découpez en petits morceaux 10-13
haricot francais puis, faites bouillir dans de l'eau.
Haricots Ecossez, lavez pwls faites bouillir dans de 12
l'eau
Chou Nettoyez puis faites bouillir dans de I'eau 6-8
Carottes Iavez_ et d(_eooupez_ en petites trlanohes 12
puis, faites bouillir dans de l'eau.
Piment Ret|re% Ia tige, d!wsez—le_e_n deux, enllevez 8- 10
les pépins et faites bouillir dans de l'eau
Epinard Nettoyez puis faites bouillir dans de I'eau 6-9
Retirez les feuilles, divisez le trognon
Chou-fleur en partie et laissez-le dans de I'eau 10-12
contenant un peu de citron
Aubergine Coupez-la en pejuts morceaux de 2 cm 10 - 12
apres lavage
Mais Nettoyez et gardez—le_ avec son epis ou 12
en grains
Pomme et avocat Pelez et découpez 8-10
Abricot et péche Découpez-les retirez les pepins 4-6
Fraises et mlres Lavez et nettoyez-les 8-12
Fruits cuits Ajouter 10 % de sucre dans le recipient 12
Prunes, cerises, Lavez-les et retirez les tiges 8-12

cerises acides
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26
Produits . - USEE d_e Conditions de
- Préparation conservation .
laitiers - conservation
(mois)
Lait Dans son Lait pur — Dans son
(homogénéiser) 2-3 P
emballage emballage
en paquet
Les emballages
originaux peuvent
étre utilisés pour
Eromade des periodes
g€ En forme de de conservation
(excepte le i h 6-8 it ; t
fromage blanc) ranches relativement courtes.
Emballer dans du
papier pour des durées
de conservation plus
longues.
Beurre, Dans son 5
margarine emballage
Période de
Temps d_e decongejatlon a Temps de dégivrage
conservation la température -
. - au four (minutes)
(mois) ambiante
(heures)
Pain 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (120-200 °C)
Patisserie 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pate en 1-15 3.4 5.8 (190-200 °C)
croiite
Pates filo 1-15 5-8 (120-200 °C)
Pizza - 2-4 15-20 (200 °C)




EXPEDITION ET REPOSITIONNEMENT

+ L'emballage original de I'appareil et sa mousse peuvent
étre conservés pour une utilisation ultérieure (en option).

+ Lors du transport de I'appareil, celui-ci doit étre attaché a
l'aide d'un large ruban ou d’'une corde solide. Les régles
mentionnées sur I'emballage doivent étre respectées a
chaque fois que l'appareil est déplacé.

+ Avant de transporter ou de changer la position
d'installation, tous les objets mobiles (étageres, ©
accessoires, bac a légumes) doivent étre retirés du ‘\}
dispositif ou fixés a l'aide de bandes pour ne pas bouger
ou étre endommagés.

Transportez votre réfrigérateur en position verticale.
Repositionner la porte

* |l n'est pas possible de changer le sens d'ouverture de
la porte de votre réfrigérateur, lorsque les poignées sont
installées a partir de la surface avant de la porte.

+ Toutefois, il est possible de modifier le sens d'ouverture
de la porte sur les modéles sans poignée.

+ Sile sens d'ouverture de porte de votre réfrigérateur peut
étre changé, vous devez contacter le service autorisé le
plus proche pour les travaux.
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Vérifiez les avertissements :

Votre réfrigérateur vous avertit si les températures du refroidisseur et
du congélateur sont a des niveaux inappropriés ou lorsque l'appareil
présente une panne.

Certaines pleces
sont hors service Appelez le service

« Avertissement . .
ou une panne est | d'assistance le plus tét
SR en cas . ] :
détectée dans possible pour demander
de panne »

le processus de de l'aide.
refroidissement

Si votre réfrigérateur ne fonctionne pas ;
* Y a-t-il coupure de courant ?
+ La fiche a-t-elle été bien branchée dans la prise?

+ Le fusible de la prise sur laguelle la fiche est branchée ou le fusible
principale a-t-il explosé?

+ La prise est-elle endommagée? Pour vérifier, branchez votre
réfrigérateur a une prise pour voir si tout fonctionne normalement.

Avertissements des commandes ;

Si les températures des compartiments de réfrigération et de
congélation ne sont pas définies dans les niveaux appropriés, ou si
I'appareil connait un probléme, votre réfrigérateur vous préviendra.
Les codes d’avertissement apparaissent sur les écrans de réglage des
compartiments congélateur et réfrigérateur.

Si votre réfrigérateur émet des bruits ;
Bruits normaux
Bruit de craquement (craquement des glaces) :
+ Ce bruit se fait entendre pendant le processus de dégivrage
automatique.

+ Une fois que l'appareil a été refroidi et chauffé (expansions dans le
matériel de 'appareil).

Petit bruit de craquement: Bruit entendu quand le thermostat active
ou désactive le compresseur.

Bruit du compresseur: C'est le bruit normal du moteur. Le bruit
signifie quel le compresseur fonctionne normalement. Etant donné
que le compresseur commence a peine a fonctionner, il peut dans un
premier temps émettre des bruits pendant quelque temps.
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Bruits de bouillonnement et de gazouillement: Ce bruit se fait
entendre lorsque le liquide du réfrigérant s'écoule a travers les tuyaux
a l'intérieur du systeme.

Bruit d’écoulement d’eau: Bruit d’écoulement normal de I'eau dans
le récipient d'évaporation pendant le processus de dégivrage. Ce son
peut étre entendu pendant le processus de dégivrage qui se fait a
I'intérieur de l'appareil.

Bruit produit par l'eau: C'est le bruit normal du ventilateur. Ce
bruit peut se faire entendre a cause de la circulation de l'air dans les
réfrigérateurs avec technologie sans givre a mesure que le systéme
fonctionne normalement.

Si les bords de la carrosserie du réfrigérateur contactés par le joint
de la porte sont chauds;

En été notamment (dans des climats chauds), les surfaces qui sont
au contact du joint du réfrigérateur peuvent étre chaudes pendant le
fonctionnement du compresseur. Ce phénomene est tout a fait normal.

En cas d’humidification dans les parties internes de votre
réfrigérateur;
+ L'aliment a-t-il été bien emballé? Les gobelets ont-ils été bien séchés
avant leur introduction dans le réfrigérateur?

* Les portes du réfrigérateur sont-elles ouvertes trop souvent?
Lorsque vous ouvrez la porte du réfrigérateur, I'humidité de l'air
qui se trouve dans la piece pénétre dans l'appareil. Si le niveau
d’humidité de la piéce est particulierement élevé, plus la porte est
ouverte, plus vite I'humidification se produira.

+ |l est tout a fait normal que des gouttes se forment sur la paroi arriere
suite au processus de dégivrage automatique. (Dans les modéles
statiques)

Si les portes ne s’ouvrent et ne se ferment pas bien :
* Les emballages de denrées empéchent-ils les portes de se fermer?

+ Les compartiments de porte, les clayettes et les étageres sont-ils
bien placés?

* Les joints de porte sont-ils défectueux ou usagés?
+ Votre réfrigérateur repose-t-il sur un sol plat?
REMARQUES IMPORTANTES :

+ La fonction de protection du compresseur sera activée apres une
coupure électrique soudaine ouaprésle débranchementde I'appareil,
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parce que le gaz contenu dans le systéeme de refroidissement n’est
pas encore stabilisé. Votre réfrigérateur démarrera dans Sminutes,
VOUS n'avez pas a vous inquiéter.

Débranchez votre réfrigérateur si vous ne comptez pas l'utiliser
pendant longtemps (pendant les vacances d'été par exemple).
Nettoyez votre réfrigérateur conformément aux consignes
données dans la section 4 et laissez la porte ouverte pour éviter
I’humidification et la formation de mauvaises odeurs.

Si vous respectez toutes les consignes ci-dessus et le probleme
persiste toutefois, veuillez contacter votre service agréé le plus
proche.

L'appareil que vous venez d'acquérir a été fabriqué pour étre
utilisé dans un cadre domestique et ne peut servir qu'a cette fin.
Il ne saurait étre adapté a des fins commerciales ou autres. Si
le consommateur utilise I'appareil d’'une maniére qui n'est pas
conforme a ces caractéristiques, nous soulignons que le producteur
et le distributeur ne seront pas responsables pour toute réparation
et panne pendant la période de garantie.

La durée de vie de votre appareil fixée par le département en
charge de l'industrie est de 10 ans (période prévue pour retenir les
parties requises au bon fonctionnement de 'appareil).



ASTUCES POUR ECONOMISER DE L'ENERGIE

1— Installez I'appareil dans un compartiment froid et bien aéré.
Toutefois, il ne doit pas étre placé en plein soleil ou a proximité
d'une source de chaleur (radiateur, plaque, etc.). Dans le cas
contraire, utilisez une plagque d'isolation.

2— Laissez les aliments et les boissons chaudes refroidir hors de
I'appareil.

3— Apreés avoir décongelé les aliments, placez-les dans le
compartiment réfrigérateur. La basse température des aliments
congelés permet de refroidir le compartiment réfrigérateur lors du
dégivrage. L'énergie est ainsi économisée. L'énergie est gaspillée
lorsque les aliments sont retirés de I'appareil.

4— Les boissons et les soupes doivent étre couvertes lorsqu’elles
sont disposées dans I'appareil. Dans le cas contraire, I'humidité
augmente dans l'appareil. Par conséquent, le temps de
fonctionnement s'allonge. Les boissons et des soupes doivent
également étre couvertes pour en préserver le goit et l'odeur.

5— Lorsque vous disposez les aliments et les boissons dans
I'appareil, ouvrez la porte aussi brievement que possible.

6— Gardez fermés les couvercles de tous les compartiments
a température différente dans l'appareil (bac a Iégumes,
refroidisseur, etc.).

7— Le joint de porte doit étre propre et souple. Remplacez les joints
en cas d'usure.

FR
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FICHE PRODUIT

Marque

Signature

Modéle

SRB3202A+XNF

Catégorie produit

7 (Congélateur - Réfrigérateur)

Classe énergétique

A+

Consommation énergétique

annuelle * 305 kwh / an
Volume brut total 3351
Volume net total 3181
Volume brut du réfrigérateur 237 |
Volume net du réfrigérateur 2311
Volume brut du congélateur 98 |
Volume net du congélateur 87 |
Classement par étoiles ol
Systéme de réfrigération Froid ventilé

Temps de montée de la
température (-18°C) - (-9°C)

autonomie de 13 heures (25°C)

Pouvoir de Congélation

4,2kg/24h

Classe climatique **

T/N (16°C - 43°C)

Emission acoustiques dans l'air

45 dB(A) re 1pW

* Consommation d’'energie de 305 kWh par an, calculée sur la base du
résultat obtenu pour 24 heures dans des conditions d'essai normalisées.
La consommation d'énergie réelle dépend des conditions d’utilisation

et de I'emplacement de I'appareil.

** Cet appareil est congu pour étre utilisé a une température ambiante

comprise entre 16°C et 43°C.
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